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1. Sortenschutzgesuche

Jedermann kann innerhalb von drei
Monaten seit der Bekanntmachung beim
Biro fir Sortenschutz gegen die
Anmeldung Einwendungen erheben. Die
Einwendungen sind schriftlich zu
begriinden.
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1. Demandes de protection

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées
par écrit.

New plant no. 272
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1. Applications for
protection

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Prioritét Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Cucumis sativus L.

Gemiise / Plantes potagéres / Vegetable Crops

22-3531

22-3532

2022-07-07

2022-07-07

Severance

Sequence

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Micheli & Cie SA
Rue de Geneve 122
1226 Thonex

NUN 92084 CUL

NUN 83067 CUL




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Prioritat Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Fruit and berries

Malus domestica Borkh.

22-3528 14.06.2022 FR 09.07.2021 Canopy
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner IFO
L'Anguicherie
FR - 49140 Seiches-sur-le-Loir
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder IFO
L'Anguicherie
FR - 49140 Seiches-sur-le-Loir
Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thénex
Malus domestica Borkh.
22-3530 24.06.2022 GS 66

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Vaccinium corymbosum L.

Deutsches Obst-Sorten Konsortium GmbH
Bassenflether Chaussee 4b
DE - 21723 Hollern-Twielenfleth

Gerhard Sundermeyer
Unter dem Berge 7
DE - 31174 Ottbergen

Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex

22-3529 30.06.2022

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

FC11-164

Fall Creek Farm and Nursery, Inc.
Jasper-Lowell Rd. 39318
US - OR 97452 Lowell

Adam L. Wagner

P.O. Box 41418

US - OR 97404 Eugene
+++

Peter Stefan Boches
P.0.Box 4115

US - 96720 Hilo, Hawaii

Swiss-Seedservice
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley




2 a) Anmeldung von
Sortenbezeichnungen

Jedermann kann innerhalb von drei
Monaten seit der Bekanntmachung beim
Bdro fur Sortenschutz gegen die
Anmeldung Einwendungen erheben. Die
Einwendungen sind schriftlich zu

2 a) Demande de 2 a) Application for a
dénominations denomination

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

N ar écrit.
begriinden. P
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Friher vorgeschlagene Bezeichnung Datum des Vorschlags
Numéro de la demande Date du dépot Dénomination de la variété Dénomination proposée antérieurement Date de la proposition
Application no Date of application Variety denomination Variety denomination originally proposed Date of proposal

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Fruit and berries

Rubus idaeus L.

19-3277 06.09.2019

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

NNO08002 WakeHaven 23.05.2022

Pacific Berries LLC
Woodland Road 8021
US - 98248 Washington

Joseph Stephens c/o The New Zealand Institute for
Plant and Food Research Limited, Motueka Research Centre, Old Mill Road RD3
NZ - 7198 Motueka

Bovard AG
Patent- und Markenanwalte, Optingenstrasse 16
CH - 3013 Bern




2 b) Anmeldung von
Sortenbezeichnungen

Nationaler Sortenkatalog

2 b) Demande de
dénominations

Catalogue nationales variétés

2 b) Application for

a denomination

National Catalogue of Plant Varieties

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Referenznummer
N° de référence
Reference number

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Agricultural Crops

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef.

CV 21-02174 ‘ 26.01.2021 ‘ St Gotthard ‘ ST 13152 15.06.2022
CV 21-02177 ‘ 26.01.2021 ‘ Michelangelo ‘ ST 13943 15.06.2022
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Strube D&S GmbH
Hauptstrasse 1
DE - 38387 Sdllingen
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Strube D&S GmbH
Hauptstrasse 1
DE - 38387 Sdllingen
Vertreter / Mandataire / Representative Schweiz. Fachstelle flr Zuckerriibenbau
Radelfingenstrasse 30
CH - 3270 Aarberg
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef.
CV 21-02180 ‘ 26.01.2021 BTS 2030 ‘ B1267 15.06.2022
CV 2202227 ‘ 18.01.2022 ‘ BTS 1715 ‘ B1266 15.06.2022
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Betaseed GmbH
Friedrich-Ebert-Anlage 36
DE - 60325 Frankfurt am Main
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Betaseed GmbH
Friedrich-Ebert-Anlage 36
DE - 60325 Frankfurt am Main
Vertreter / Mandataire / Representative Schweiz. Fachstelle flir Zuckerriibenbau
Radelfingenstrasse 30
CH - 3270 Aarberg
Zea mays L.
CV 21-02191 29.01.2021 Farmarquez SM K0482 31.05.2022

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Freiherr von Moreau Saatzucht GmbH
Bruderamming 1
DE - 94486 Osterhofen

Freiherr von Moreau Saatzucht GmbH
Bruderamming 1
DE - 94486 Osterhofen

Samen Steffen AG
Industriestrasse 6
CH - 4806 Wikon




4. Erteilung des

4. Octroi de la protection 4. Granting of protection
Sortenschutzes
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépot Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Agricultural Crops

Cannabis sativa L.

19-3275 17.07.2019 PCR-1101 K 31.05.2022 22.2999
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Puregene AG
Etzmatt 273
CH - 4314 Zeiningen
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Yannik Schlup
Pure Cannabis Research AG, Alpenstrasse 11
CH - 6300 Zug
Vertreter / Mandataire / Representative Puregene AG
Etzmatt 273
CH - 4314 Zeiningen
Cannabis sativa L.
20-3366 27.10.2020 HURV19PAN 31.05.2022 22.3000
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Ernesto Rafael Llosa Llacer
Camino de Polio 51
ES - 46469 Beniparell
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Aleixandre Salvador Soler
Camino de Vera 14
ES - 46002 Valencia
Vertreter / Mandataire / Representative M. Zardi & Co. SA
Via G.B. Pioda 6
CH - 6900 Lugano
Triticum aestivum L.
22-3499 ‘ 26.01.2022 Cian ‘ 31.05.2022 22.3007
22-3500 ‘ 26.01.2022 Haruki ‘ 31.05.2022 22.3008

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Getreideziichtung Peter Kunz
Verein fir Kulturpflanzenentwicklung, Seestrasse 6
CH - 8714 Feldbach

Getreideziichtung Peter Kunz
Verein fir Kulturpflanzenentwicklung, Seestrasse 6
CH - 8714 Feldbach

Getreideziichtung Peter Kunz
Verein fir Kulturpflanzenentwicklung, Seestrasse 6
CH - 8714 Feldbach




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Triticum aestivum L.

22-3503 19.01.2022 Alpval 31.05.2022 22.3010
22-3504 19.01.2022 Bonavau 31.05.2022 22.3011
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon
+++
DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon
Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
xTriticosecale Wittm. ex A. Camus
22-3505 19.01.2022 Lerma 31.05.2022 22.3012
22-3506 19.01.2022 Triangoli 31.05.2022 22.3013
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon
+++
DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon
Vertreter / Mandataire / Representative DSP De||ey semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Gemiise / Plantes potagéres / Vegetable Crops
Solanum lycopersicum L.
22-3502 14.01.2022 Yverdion 31.05.2022 22.3009

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Fruit and berries

Fragaria xananassa Duch.

20-3386 28.12.2020 CIVNB557 31.05.2022 22.3001
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.1.V. Consorzio Italiano Vivaisti
Localita Boattone, Strada statale Romea Km 116
IT - 44020 San Giuseppe di Comacchio FE
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Michelangelo Leis
Via delle Erbe 7
IT - 44121 Ferrara FE
+++
Alessio Martinelli
Via Ernesto Strozzi 12
IT - 44124 Ferrara FE
Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG
Patent- und Markenanwalte, Optingenstrasse 16
CH - 3013 Bern
Prunus avium (L.) L.
21-3498 10.12.2021 Henriette 31.05.2022 22.3006
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klara Sommer
Im Gewerbegebiet 22
DE - 06571 Rossleben-Wiehe
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Hilmar Schwarzel
Wakstrasse 5
DE - Mincheberg
Vertreter / Mandataire / Representative Pépiniéres de Saxon
Christian de Régibus, Route d'Econe 13
CH - 1907 Saxon
Vaccinium corymbosum L.
17-3187 29.12.2018 F122 31.05.2022 22.2998

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

The New Zealand Institute for

Plant and Food Research Ltd, Mt Albert Research Centre

NZ - 1025 Auckland

Jessica Scalzo

Range Road

AU - 2456 Corindi NSW
+++

Narandra Patel

State Highway 1

NZ - 3283 Hamilton

Bovard AG

Patent- und Markenanwalte, Optingenstrasse 16

CH - 3013 Bern




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Vaccinium corymbosum L.

21-3411 19.02.2021 NS 13 1 31.05.2022 22.3002
21-3414 19.02.2021 NS 136 31.05.2022 22.3003
21-3415 19.02.2021 NS 14 3 31.05.2022 22.3004
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Next Progeny Pty Ltd.
C/ Fogarty Partners, Hay Street 65
AU - WA 6008 Subiaco
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Vincent David A. Mazzardis
Indian Ocean Drive 4717
AU - WA 6041 Wilbinga
Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG
Patent- und Markenanwalte, Optingenstrasse 16
CH - 3013 Bern
Zier- und Heilpflanzen / Plantes ornementales & médicinales
[ Ornamental & medicinal plants
Dianthus caryophyllus L.
21-3442 02.06.2021 KLEDP 20383 31.05.2022 22.3005

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart

Lena Thiede c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart

Beck AG
Grosshandel, Feldmattstrasse 29
CH - 6032 Emmen




5. Anderung in der Person
des Sorteninhabers oder

des Vertreters

la variété ou du
mandataire

5. Modifications touchant la
personne du détenteur de

5. Modifications affecting
the owner of the variety
or his representative

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Datum der Schutzerteilung
Date de l'octroi de la protection
Date of registration

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum der Anderung
Date de la modification
Date of modification

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Agricultural Crops

Cannabis sativa L.

19.2841 30.11.2019
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Cymphonia AG
Hauptstrasse 49
CH - 8572 Berg
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Medropharm GmbH

Vertreter / Mandataire / Representative

Heldswilerstrasse 13
CH - 9214 Kradolf

Cymphonia AG
Mike Toniolo, Hauptstrasse 49
CH - 8572 Berg

10

MED-1448

14.07.2022
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